
INSTRUCTIONS

Include any chair having one exposed metal or wood frame or if fully
upholstered shall have a metal or wood base.

Note: Institutional – those chairs primarily non-office e.g. stacking,
folding, stools etc. that are used for cafeterias, auditoriums,
theatres, and other institutions, should be included with other
metal or wood office chairs.
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Confidential – Confidentiel

Collected under the authority of the Statistics Act,
Revised Statutes of Canada, 1985, Chapter S19.

Renseignements recueillis en vertu de la Loi sur la
statistique, Lois révisées du Canada, 1985,
chapitre S19.

IMPORTANT
Please complete and return within 15 days of
receipt.

Prière de compléter et de retourner dans les 15
jours qui suivent.

6 months only

Semestre clos

Name of person responsible for this report
Nom de la personne responsable de ce rapport

Telephone (Area code and number)
Téléphone (code régional et numéro)

Facsimile – Télécopieur

Shipments

Please correct any mistakes in name or address – Prière de corriger le nom ou l'adresse, s'il y a lieu

Manufacturers should report the finished products of own manufacture,
in thousands of dollars as defined below, whether sold to the trade, to
agents, to distributors or other manufacturers. Any product purchased
and resold in the same condition should be EXCLUDED.

Regional breakdown of domestic shipments

The Atlantic Provinces  include the Maritimes and Newfoundland; the
Yukon, Northwest Territories and Nunavut should be included with
British Columbia.

Livraisons

Les manufacturiers doivent déclarer les produits finis de propre
fabrication, en milliers de dollars, tel que défini ci-dessous, soit qu'ils
ont été vendus à des établissements commerciaux, à des
représentants, à des distributeurs ou autres manufacturiers. Tout
produit acheté et revendu tel quel doit être EXCLU.

Répartition régionale des livraisons au Canada
Les provinces de l'Atlantique comprennent les Maritimes et
Terre-Neuve; on doit inclure le Yukon, les Territoires du Nord-Ouest et
le Nunavut avec la Colombie-Britannique.

Product Classification Classification des produits

Comprend les chaises ayant une monture visible en métal ou en bois
et les chaises rembourrées ayant un piètement en métal ou en bois.

Note:

CHAIRS – CHAISES –

D'institution – ne sont pas habituellement des chaises de bureau
mais plutôt des chaises superposables, des chaises pliantes,
des tabourets, etc., destinés aux cafétérias, salles cinémas, et
autres institutions, devraient être inclus dans autres sièges de
bureau en métal ou en bois.

SYSTEMS – (definitions apply to wood or metal) SYSTÈMES – (les définitions s'appliquent aux systèmes en bois ou en
                        métal)

Panels –  any moveable panel or partition that is designated to be
capable of supporting hang-on components and is an integral part of a
furniture system.

Panel Systems –  include panels and components which constitute a
furniture system.

Panel Components –  any panel hang-on or attached or contiguous
surfaces, storage and display units, lighting units, and other service
units that are functionally-and design-interrelated.

Panneaux –  tout panneau, ou division amovible capable de supporter
des éléments à accrocher et faisant partie intégrale d'un mobilier.

Systèmes de panneaux – comprends les panneaux et les éléments
de panneaux qui forment un mobilier.

Éléments de panneaux –  toute unité pouvant être accrochée, ou fixée
ou placée de façon contigüe à un panneau, les unités d'éclairage et les
autres unités de service fonctionnelles qui s'intégrent à l'esthétique du
mobilier.

DESKS –

Metal – include all desks, tables, credenzas, modulars, run-offs,
convertibles, etc. whose top, sides and back are made of metal.

Wood – include all desk, tables, credenzas, modulars, run-offs,
convertibles, etc. whose top, sides and back are made of wood.

PUPITRES –

En métal – comprend les pupitres, tables, buffets, meubles,
modulaires, rallonges, meubles transformables, etc. ayant le dessus,
les côtés et le dos en métal.

En bois – comprend les pupitres, tables, buffets, meubles, modulaires,
rallonges, meubles transformables, etc. ayant le dessus, les côtés et le
dos en bois.

FILES –
Vertical – conventional filing cabinet with vertical stacked drawers,
whose drawer width is less than the depth of the file.

Lateral – filing cabinet with vertically stacked pull-out shelves or
drawers where the width of the drawer is greater than the depth.

CLASSEURS –

Verticaux – classeurs ordinaires comportant des tiroirs superposés de
largeur inférieure à la profondeur du classeur.

Latéraux – classeurs, comportant des rayons amovibles ou des tiroirs
superposés de largeur supérieure à la profondeur.

SCREENS –
Partitions used as space dividers only, e.g. free standing units or units
not intended to support other furniture items.

ÉCRANS –

Cloisons utilisées comme diviseurs uniquement, par ex. les unités
amovibles ou les unités qui ne sont pas conçues pour supporter
d'autres articles d'ameublement.

MISCELLANEOUS –

Other office furniture or equipment not covered above. Includes shelf
files, storage cabinets, transfer cases, etc.

For further information, please call: 1- 800 386-1275 
or by Fax 1-800-386-1278.

 DIVERS–

Autres meubles ou matériaux de bureau non mentionnés ci-dessus.
Comprend les classeurs à rayons, les armoires, les coffrets, etc.

Pour plus de renseignements, veuillez composer le: 1-800 386-1275 ou
par télécopieur 1-800-386-1278.
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